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BY COLORTAP

Dinamica e all’lavanguardia, COLORTAP, I’Azienda
che da 40 anni si distingue per la costante ricerca, la
sofisticata tecnologia ed il rigoroso controllo,
propone AQUAJET: la prima e unica gamma
completa di prodotti per il giardino e l'industria
realizzata in ottone anziché in plastica. Prodotti
competitivi per qualita, perfezione nei dettagli e
durata, innovativi nelle soluzioni e nei materiali, che
hanno portato I'azienda ad affermarsi con successo
nel mercato italiano, europeo ed oltre oceano per
professionalita, specializzazione ed esperienza.

Ideati, Progettati e Prodotti in ltalia
Conceived, Designed and Manufactured in Italy

COLORTAP, a dynamic and innovative firm with a
40-year tradition for constant research, sophisticated
tecnology and strict quality control, COLORTAP
introduces AQUAJET the first and only complete
range of garden and industrial products made of
brass rather than plastic. Competitive products of
excellent quality, perfect in all details, durable and
offering innovative solutions and materials: these
have led COLORTAP to its successful position in
ltaly, Europe and overseas, where it offers all of its
professional, specialized and expert experience.



Raccordi ad innesto rapido, torniti da barre in
ottone con macchine di precisione per garantire
la massima compatibilita con tutti i sistemi in
plastica. Linnesto & completamente automatico
grazie alle 6 sfere. | componenti, molle e sfere,
inossidabili grazie all’acciaio inox impiegato.

La cartuccia (brevettata) & autolubrificante per una
lunga durata degli O’rings di tenuta. La pressione
di esercizio & garantita fino a 10 bar.

Brass quick connectors, turned from brass bars using
precision machinery to guarantee maximum
compatibility with all plastic systems. The coupling is
fully automatic thanks to the 6 balls. Springs and balls
made of stainless steel. Patented self-lubricating
cartridges to make the O’rings last longer. Operating
pressure guaranteed up to 10 bar.

UNIVERSAL

linea ottone - brass line

Adattatore al rubinetto
Threaded tap connector

310 1/2”
311 3/4”
312 17

Adattatore agli accessori
Accessory adapter

320 1/2”
321 3/4”

Raccordo automatico a 6 sfere
Automatic hose connector, 6 balls
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330 12/15
331 16/19

Raccordo automatico a 6 sfere “acquastop”
Automatic hose connector with shut-off valve, 6 balls

335
336




UNIVERSAL

linea chrome - chrome line

Adattatore al rubinetto
Threaded tap connector

CHR 310 1/2”
CHR 311  3/4”
CHR 312 17

Adattatore agli accessori
Accessory adapter

CHR 320 1/2”
CHR 321  3/4”

Chrome-line unisce un trattamento di cromatura che
garantira la brillantezza del prodotto e ne impedira
P’ossidazione.

Chrome-line combines the technical features of Universal

Connectors with chrome plating to guarantee a bright finish
and no oxidation.

UNIVERSAL

linea chrome - chrome line

Raccordo automatico a 6 sfere
Automatic hose connector, 6 balls

CHR 330 12/15
CHR 331 16/19

Raccordo automatico a 6 sfere “acquastop”
Automatic hose connector with shut-off valve, 6 balls
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CHR 335 12/15
CHR 336 16/19

Adattatore rapido F22 con aeratore
Quick adapter F22 with aerator

107 B Female 22

Adattatore rapido M24 con aeratore
Quick adapter M24 with aerator

108 B Male 24



Robusti rubinetti da esterno in ottone per i piu
svariati impieghi, dalla semplice presa d’acqua alle
prese multiple per 'utilizzo di centraline o elettro-
valvole. Adatti al contatto con acqua potabile.
Garantiti ad una pressione di esercizio di 10 bar.

Sturdy outdoor brass taps for various applications,
ranging from a simple water outlet to multiple outlets for
use with control units or solenoid valves. Suitable for
use with drinking water. Guaranteed up to a working
pressure of 10 bar.

COLOR TAPS

rubinetti colorati - color taps

Rubinetto da giardino con innesto rapido
verniciato a polveri poliestere antigraffio
Garden faucet with quick connector lacquared with
polyester anti-scratch paint

Blue Ocean

995 BLU  1/2”

Red Coral

995 RED  1/2”

]
. &
Light Green -
995 GRN  1/2” ;

995 WHT  1/2”

995 BLK  1/2”

il



TAPS TAPS

design - design cromati - chromed

Rubinetto design da giardino

Rubinetti RAPIDI (apre/chiude in 1/4 di giro) con tenuta
Design garden tap (ap giro)

a sfera su doppia guarnizione in teflon.

Quick taps (open/close in 1/4 turn) with ball valve and double
teflon gasket.

Rubinetto a 3 vie indipendenti e regolabili
3-way faucet with independent and adjustable flow paths

130 SILVER  1/2” x 3/4”

Rubinetto a 2 vie indipendenti e regolabili
2-way faucet with independent and adjustable flow paths

469 3/47-3/4”x3/4”

13
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TAPS

cromati - chromed

Rubinetto doppio da giardino "DUQ"
Twin garden faucet "DUO"

Rubinetto da giardino
Garden faucet

Rubinetto da giardino con presa supplementare
Garden faucet with extra outlet

TAPS

cromati - chromed

Rubinetto “Y” a 2 vie indipendenti e regolabili
2-way “Y” faucet with independent and
adjustable flow paths

466 3/47-3/4"x3/4”

Rubinetto "Y" a 2 vie indipendenti e regolabili
con innesti rapidi

2-Way "Y" faucet with independent and adjustable
flow paths - Quick connectors

15
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Prodotti in metallo (zinco e parti tornite in ottone).
Sono facili da regolare e sono adatti ad un impiego
prolungato.

Made of metal (zinc and some parts turned in brass).
Easy to regulate and suitable for prolonged use.

SPRINKLERS

irrigatori su base - sprinklers on base

Irrigatore su picchetto in metallo
Sprinkler on metal picket

Alla pressione di 3 bars:
e portata 1000 It/h
e gittata regolabile fino a 14,5 m

Up pressure of 3 bars:

e water flow 1000 It/h
e adjustable water jets up to 14,5 m

550

Irrigatore su slitta in metallo (raccorderia in ottone)
Sprinkler on metal slide (brass accessories)

Alla pressione di 3 bars: \
e portata 1000 It/h
e gittata regolabile fino a 14,5 m

Up pressure of 3 bars:
e water flow 1000 It/n
e adjustable water jets up to 14,5 m

560

17
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Accattivanti per il loro design, sono particolar-
mente robuste grazie al metallo impiegato (zinco
e alluminio e parti in ottone). Una vasta gamma
per ogni tipo di lavoro. Possono essere impiegate
ad una pressione di 6 bar.

Attractive design and exceptionally sturdy thanks to
the metal used (zinc and aluminium, and some brass
parts). Extensive range for all applications. Can be
used up to 6 bar.

SPRAY GUNS

comando frontale - front trigger

Pistola in metallo cromato con impugnatura comfort
Chromed metal spray gun with comfort grip

e Comando frontale in metallo
* Regolazione del getto

e Frontal control in metal
e Memory tip for jet adjustment

416

Pistola multifunzione in metallo cromato
con impugnatura comfort
Multifunction chromed metal spray gun with comfort grip

e Comando frontale in metallo
® Regolazione a 8 funzioni
d’innaffio

e Frontal control in metal
¢ N. 8 pattern spray

419

19



SPRAY GUNS

comando frontale - front trigger

Nuova lancia Deluxe in metallo con impugnatura
comfort a comando frontale
New Deluxe metal lance with comfort grip - Frontal control

4 funzioni di innaffio: 4 pattern spray:

* Nebulizzatore o Mist jet
® Getto morbido areato e Aereated sift jet
* Doccia ® Rain jet

* Getto forte ® Power jet

850

SPRAY GUNS

standard - standard

Pistola cromata in metallo - Regolazione del getto
Chromed spray gun in metal - Jet adjustment

Pistola cromata in metallo
Chromed spray gun in metal

e 6 funzioni d’innaffio
e N. 6 pattern spray

21
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Avvolgitubi realizzati in metallo verniciato e acciaio
tubolare inox AISI 304. Abbinano ad un design di
estrema eleganza il massimo della qualita e durata.
Sono maneggevoli, pratici e robustissimi. Garantiti
a vita contro ruggine e corrosione.

Hose reels made of metal painted and tubular AISI 304
stainless steel. Elegant design, superior quality and
long life. Easy to handle, pratical and sturdy. Guaranteed
for life againts rust and corrosion.

HOSE REELS

carrelli avvolgitubo - hose reels

Supporto avvolgitubo da parete in acciao inox
Stainless steel hose hanger

Avvolgitubo in metallo verniciato
Painted metal hose reel

¢ Impugnatura ergonomica |
* Ruote in gomma dura
® Raccordi in ottone cromato

e Ergonomic handle

e Strong rubber wheels

o Chromed plated y
brass connectors /

Disponibile anche
nella versione inox
Stainless steel version

also available
M-50 COLOR 50 m-12"
M-100 COLOR 100 m-%2”
M-50 INOX 50 m- 12"
M-100 INOX 100 m- 12"
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Gamma di prodotti dedicati prevalentemente
all’irrigazione professionale (vivai e serre) ma di
grande impiego anche nei giardini e orti per la
loro facilita d’'uso e per la morbida ed efficace
irrigazione. Il materiale impiegato (alluminio) ne
garantisce la durata.

Range of products designed mainly for professional
irrigation (nurseries and greenhouses) but also ideal in
gardens and vegetables plots as they are easy to use
and irrigate gently and effectively. Made of aluminium
to guarantee long life.

SOFT RAIN

prolunghe e soffioni
extension tubes and showers

Prolunghe in alluminio
Aluminium extension tubes

e Impugnatura in metallo
con valvola a leva
e Metal handle with shut-off valve

854 856 859 852
400 600 900 1200

Prolunghe in alluminio
Aluminium extension tubes

804 806 809 812
400 600 900 1200

Soffione in alluminio
Aluminium shower

820 Piatto - Flat 3/4”
830 Bombato - Bulb ~ 3/4”

Soffione in alluminio
Aluminium shower

821 Piatto - Flat 3/4”
831 Bombato - Bulb  3/4”

60

70

25
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Estesa gamma di raccordi in ottone (stampato e
tornito) per ogni tipo e misura di tubo flessibile:

¢ MAXIPASS: raccordi rapidi a grande passaggio d’acqua.
¢ EXPRESS: raccordi rapidi a baionetta.
¢ TRADIZIONALE: raccordi tradizionali ad avvitamento.
 EXTRA PESANTE: raccordi tradizionali extrapesanti
ad avvitamento.
o ALTA PRESSIONE: raccordi per irrorazione e per idropulitrici.

Vast range of moulded and turned brass fittings for all
types and sizes of flexible hose:

¢ MAXI-PASS: quick-fit connectors with a high water flow.

e EXPRESS: quick connectors.

¢ TRADITIONAL: screw-in connectors.

e EXTRA-HEAVY RANGE: extra heavy screw-in connectors.

¢ HIGH-PRESSURE: HP connectors for spray hoses and
high-pressure cleaners.

MAXIPASS

raccordi rapidi a grande passaggio d’acqua

large water flow quick connectors
Adattatore al rubinetto
Threaded tap connector

611 3/4”
612 17

Adattatore agli accessori
Accessory adapter

621 3/4”
622 17

Raccordo per tubi
Hose connector

631 19
632 25

Raccordo portagomma
Hose connector

27
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EXPRESS

raccordi rapidi a baionetta
quick connectors

Raccordo con filetto femmina
Female threaded connector

758 1/4”
759 3/8”
760 1/2”
761 3/4”
762 17

763 1.7
764 1.%2”

Raccordo con filetto maschio
Male threaded connector

769 3/8”
770 1/2”
771 3/4”
772 17

773 1.%”
774 1.%2"

Raccordo portagomma
Hose connector

779 10/12
780 12/14
781 15/16
782 19/20
783 23/25
783 BIS 20/22
784 30/33
784 BIS 27/30
785 40/43
785 BIS 35

Raccordo portagomma
Hose connector

786 12/15
787 16/19

TRADITIONAL

raccordi tradizionali ad avvitamento
traditional screwing connectors
Raccordo 2 pezzi
2 pieces hose connector

910 1/2”x12/14
910 BIS 1/2”x10/12
911 3/4”x12/14
911 BIS 3/4”x10/12
912 3/4”x15/16
913 3/4”x19/20
914 1"x19/20
915 1"x 25
916 1.%"x25
917 1.%"x 30
918 1.%6"x 32
918 BIS 1.%2"x 40
919 2"x50

Raccordo 1 pezzo
1 piece hose connector

920 1/2”x12/14
920 BIS 1/2”x10/12
921 3/4”x12/14
922 3/4”x15/16
923 3/4”x19/20
924 1”x19/20
925 1"x25
926 1.%4"x25
927 1.%4"x 30
928 1."x 32
928 BIS 1.%"x 40
929 2'x50
Giunzione

Hose coupler

941 12/14
941 BIS 10/12
942 15/16
943 19/20
943 BIS 20/22
944 25
944 BIS 23
946 32
947 40

29
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EXTRA HEAVY

raccordi tradizionali extra pesanti ad avvitamento
traditional extra-heavy screwing connectors
Raccordo 2 pezzi

2 pieces hose connector

1123 1/2”x13
1126 1/2”x16
123 3/4"x13
126 3/4"x16
129 3/4”x19
2126 1”x16
2129 1"x19
2225 1"x 25

Raccordo 1 pezzo
1 piece hose connector

1113 1/2"x13
1116 1/2”x16
113 3/4"x13
116 3/4”x16
119 3/4”x19
2116 1"x16
2119 1"'x19
2125 1"x 25

Lancia con ghiera femmina
Hose nozzle with female nut

147 3/4”
151 1"

HIGH PRESSURE

raccordi alta pressione

high pressure connectors
Raccordi rapidi in ottone per tubi da irrorazione
Brass quick couplings for spraying hoses

710

MAX

40

BARS

730 - 731

710 1/2"
730 8 mm
731 10 mm

Raccordi rapidi in acciaio Inox per idropulitrici
Stainless steel quick connectors for high pressure cleaners

700
MAX :
250
BARS
700 38
705 38

Raccordi rapidi in acciaio e ottone per idropulitrici
Brass and steel quick connectors for high pressure cleaners

701
MAX :
250
BARS
701 3/8
706 3/8

31
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Serie completa di collettori nelle misure 3/4”, 17 e
1.2” con o senza valvola integrata. Le guarnizioni
in dotazione sono in gomma nbr per assicurare
un assemblaggio rapido e sicuro (anche senza
chiavi). Sono i pil apprezzati dagli installatori
professionisti per la loro affidabilita.

Complete set of manifolds sizes 3/4”, 17 and 1.2 with or
without a built-in valve. The gaskets provided are made
of NBR rubber to ensure quick, reliable assembly
(without the need for a wrench). Highly appreciated by
professional fitters as they are extremely reliable.

MODULAR MANIFOLDS

collettori componibili in ottone stampato
per impianti di irrigazione
brass manifold units for irrigation system

Modulo a croce
Cross unit

240 3/4"
210 1"

Modulo 1
unit 1

241 3/4"
211 1"
231 1.%

Modulo 2
unit 2
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MODULAR MANIFOLDS VALVE HYDRANT BOX

pozzetto idrante con valvola a sfera
intercambiabile e girevole 180°
valve hydrant box with 180° swivel
interchangeable ball valve

collettori 1" con valvola a sfera
1" pall valve manifolds

Collettori componibili in ottone stampato per impianti
diirrigazione con valvola a sfera integrata e girevole.

Brass manifold units for irrigation system with integrated and
swivel ball valve.

Modulo 1 con valvola a sfera girevole
Unit 1 with swivel ball valve oY

260

211V 1"

Angolo M/F con valvola a sfera girevole

Elbow M/F with swivel ball valve l;'
s

| -
) GIREVOLE - SWIVEL

Valvola a sfera bocchettonata M/F
Ball valve for manifolds M/F
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Prese d’acqua da fissare intorno al verde o a
parete. Elementi di design unici e versatili, che
garantiscono funzionalita e durata nel tempo.

Water outlet easy to fix into the ground or on the wall.
Unique and versatile design elements, warrant
functionality and long lasting performance.

AQUAPOINT

colonnine idriche - water outlet posts

Realizzate in alluminio verniciato a polveri poliestere
antigraffio complete di rubinetti e selle portatubo.
Made in aluminium lacquared with polyester anti-scratch
paint, complete with taps and hose-hangers.

TRIANGLE LOOP TOTEM

Disponibili in diverse colorazioni
Available in different colours

37



REFRESHING

GAZEBO - PATIO - TERRACE

REFRESHING KIT

Impianto completo di Complete cooling system:

raffrescamento: e Designed for outdoor

e Per le attivita all’aperto activities

e Utile anche per rinfrescare e Also helps keep pets cool.
gli animali. e Fasy to install and extend.

® Facile da montare e ® Works with normal tap water
prolungare. at mains pressure.

e Funziona con la normale
pressione del rubinetto.

b, TT  AMAA
T YT Y gguuy

3450 -
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Colortap Sril

Via Mattei 23 (ZI)

25080 Mazzano (BS) - ITALY
Tel. +39 030 2591261

Fax +39 030 2592485
colortap@colortap.it
www.colortap.it



AQUAJEL

Long-Life
Metal System

Original Italian Watering Tools & un marchio registrato da Colortap.

Esso nasce con Iintento di tutelare e garantire il consumatore che i prodotti
Aquajet sono stati realizzati lavorando e assemblando materie prime di
qualita e impiegando personale altamente qualificato, caratteristiche che
contraddisitnguono la tradizione delle aziende manifatturiere italiane
riconosciute in tutto il mondo per 'alta qualita dei loro prodotti.

Original Italian Watering Tools is a Colortap registered trademark.

It was created to assure consumers that Aquajet products have been
manufactured by highly skilled staff processing and assembling quality raw
materials, features in the best tradition of Italian manufacturing companies,
famed world-wide for the excellent quality of their products.

www.colortap.it



